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DOSWIADCZENIE FIZYCZNE.

Wezmy ziarnko grochu okragte i regularne, namoczmy
je w wodzie, azeby rozmiekto i napeczniato, potem z tatwo-
Scig da sie przektu¢ na wylot cieniutkg szpileczkg. A teraz
wezmy jakagkolwiek rurke, czy to trzcinke, czy cybuszek od
fajki i umiesciwszy sie w takiem potozeniu, jak 6w jegomosc
na rycinie, wtézmy koniec szpilki w rurke i dmuchajmy
w nig, niezbyt silnie tylko jednostajnie, a ziarenko grochu
uniesie sie i utrzyma w powietrzu, a nawet, jezeli prad po-
wietrza skierujemy w szpileczke, zacznie sie obraca¢ naokoto
siebie. Proste to dosSwiadczenie w dotykalny sposob wska-

zuje, jakim sposobem tworzg sie w atmosferze prady i wiry
rozmaite. Drugie do$wiadczenie mato sie rézni od pierwsze-
go, lecz tu ziarnko grochu zastepuje malutka gateczka
z chleba. Rurke urzadza sie nieco odmiennie, z jednej stro-
ny denko jest zatkane, a natomiast przebija sie maty otwo-
rek z boku, widoczny na rysunku. Dmuchajgc bardzo jedno-
stajnie, mozna gateczke utrzymac¢ w réwnowadze dos$¢ diugg
chwile. Doswiadczenie to jest zarazem dobrg wprawg cier-
pliwosci i zrecznosci.
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PIOSNKA ORACZA.

Wotki moje, wolki, juz na niebie dzionek,

Juz piosnke $wiegocze poranny skowronek;
Juz pedzg w las trzode pacholeta hoze:'
Dalejze na role, B6g nam dopomoze.

Trzebaz bo zaora¢ rankiem p6t wymiaru,

Poki Pan nie spusci, stonecznego skwaru;
P&ki ziemie chtodna rzezwi jeszcze rosa,
I ptastwo swobodnie ulata w niebiosa.

Dalej moje wotki, stagpajmy powoli,
Dzwigajac sie spotem po nierdwnej roli;
Ja wam ptug uniose, ciggnijciez co sity,
Zaorzemy w koncu nasz zagonek mity.

Da Pan BoOg doczekaé, reka pracowita

Rzuci nan w jesieni pare garstek zyta,
Nie dtugo tez patrzec jak sie w czarnej ziemi,
Pod $niegiem zimowym ziareczko rozpleni.

A Kkiedy sie tany zazielenig wiosna,

Tu btogoz dla oka i sercu radosno;
Tu strzeli ostrézka, tu modry btawatek,
Bo trzebaz pociechy i dla BozychMziatek.

Oj cudniej to jeszcze, gdy kilosista niwa,
Niby ztotg falg powoli przeptywa;
Gdy drobna przepiérka zawota zniwiarzy,
I polny Swierszcz piosnke tajemnie zagwarzy.

A potem na tanie zebrani wkrag zence,

Ze zlotej pszenicy bujne splotg wience;
Radzi, ze na roli bedzie z taski nieba,
Dla czleka i ptastwa podostatkiem chleba.

Dalej moje wotki, nie lenmy sie pracy,

Bo na nig czekajg i ludzie i ptacy;
Juz promyk poranny z za chmury migota,
Wszak czleka przy stonku razniejsza ochota.

Spocznijmyz w potudnie pospotu po znoju,
Zapedze was wolki do czystego zdroju,
Dam trawki poskuba¢ po bujnym ugorze;
A teraz do pracy: Bog nam dopomoze!

Seweryna Duchiriska.

Najnowsza powies¢c Deotymy.

(Dalszy ciag).

Niewiasty nasze zatrzymaly sie czas jaki$ w takim la-
zarecie we Wroctawiu, chcac tam odszukaé¢ $ladéw ksiedza
Macieja brata Elzbiety, aby nastepnie odnalez¢ Jasia ktore-
go byt opiekunem. Starania ich wszakze byly daremne i wy-
ruszyty do Krakowa gdzie ostatecznie spodziewaly sie po-
wzigs¢ jakie$ wiadomosci.

WSsrdd podrézy swej spotkaty kobiete w ktorej poznaty
(wdawszy sie z nig w rozmowe) corke Wasyngi, Dzafirke,
wyzwolong wraz z Jasiem z niewoli tatarskiej, ale i ta nic
im o nim opowiedzie¢ nie umiata, opowiedziata natomiast
whasne dzieje. Ojciec jej juz nie zyt, umart dreczony wyrzu-
tami sumienia za okrucienstwa, jakich sie dopuszcze! z pole-
cenia Tataréw u ktérych byt w niewoli, Dzjafirka poszta za
maz na Wegrzech, lecz stracita nastepnie cale mienie beda-
ce okupem za wyzwolenie Jasia. Diugo jeszcze wlokty sie
chore i strudzone pielgrzymki, az nareszcie doszediszy do
wierzchu niewielkiego pagoérka, spostrzeglty przed sobg mia-
sto, blyszczace w storicu nad niebieskg rzeka uwienczone
zamkiem na zielonej gorze.

Obie podnidstszy rece, wykrzyknety:

— Krakow!

Tak, to byt Krakéw. Juz nie zadne zhludzenie Swiatta
ni obtokéw, nie zadna Fata-Morgana wschodnia, ale rzeczy-
wisty Krakow, z Wislg i Wawelem.

— Prawde mowit aniot — zawolata Elzbieta. — On
nas tu przypedzit swojg straszng rézga.

— Ach Elzuniu, i czyzby miat przypedzi¢ napr6zno?
Czyzby miat nas przeprowadzi¢ przez tyle niebezpieczenstw,
na to tylko by nam w konicu powiedzie¢: ,,Patrzcie, niema
nic”. O nie! To by¢ nie moze. Jas$ tu jest niezawodnie...
jesli gdzie, to tu.

Wtedy obie uklekly, rozciggnely sie krzyzem, i catowa-
ty ziemig, swietg ziemie ojczysta.

W Krakowie byt takze wowczas lazaret dla tredowa-
tych, urzadzony o wiele wygodniej nawet, nizeli we Wrocta-
wiu; tam wiec przyjeto pielgrzymki. Zajeli sie niemi rodacy
a mianowicie duchowni opiekujacy sie przytutkiem, ale nie-
stety! wszelkie ich starania aby powzigs¢ wiadomos¢ o zagi-
nionem dziecieciu byly nadaremne. Dowiedziaty sie tylko
jeszcze przedtem, ze ksigdz Maciej poszukiwat Jasia, ktore-
go wykradli mu jacys zli ludzie i ze poszukiwania jego byty
bezskuteczne.

Tymczasem nadeszta zima, nastat rok 1281.

Okoto Wielkiego postu skonczyta sie okragta czter-
dziestka lat, ubiegtych od czasu jak branki popadty w nie-
wole. Przewracajgc sie na swoich ostrych, wylezanych sien-
nikach, powtarzaly sobie owe stowa, juz sto razy, tysigce
razy, milion razy powtarzane i obrabiane:

»Jako lzrael czterdziesci lat btgkat sie w puszczy, takg
przysztos¢ wasza. A kiedy powrdcicie, nie poznacie nieba
ani ziemi, ale odnajdziecie skarb stracony.”

— | oto, czterdziesci lat si¢ btgkaty, i wrocity, i coz?
Ciezkie strapienie natchneto je mysla azeby jecha¢ do Ze-
gnanca, gdzie teraz rozposcierat sie Zyndram zagarngwszy
mienie po bracie. Zyndram nie chciat przyja¢ bratowej mo-
wigc, ze ta zmarta w niewoli tatarskiej i niema nic wspoélne-
go z tredowatg zebraczka, ktbra sie pragnie za nig przedsta-
wi¢. Zbolate i znuzone niewiasty powracaly wiec z niczem
do Krakowa na wdézku zaprzezonym w jednego konika, kto-
rym powozit oddany im starzec Brunon, postugacz szpitalny.
Nagle Ludmita potoczywszy wzrokiem dokota wzdrygneta
sie z lekkim okrzykiem:

— Co to jest? czy pozar? Patrzcie tam!

Po prawej strony drogi, biegly Sliczne, uprawne pagor-
ki; po lewej, szumiat dosy¢ blizko las gesty, wyniosty, bo
jeszcze wéwczas do samego Krakowa rozciggaty sie odnogi
puszczy. Nad tym to lasem wida¢ byto grube kieby dymu,
i nawet won sadzy zalatywata w powietrzu.

— A prawda — rzekt ogladajac sie Brunon. — To
dziwne... A moze ludzie w lesie wypalaja wegle? Ale jako$
za duzo tego dymisku... A czy mi sie zdaje, ze i krzyki sty-
cha¢? Powstrzymalt nieco konia i nadstuchiwat.

Istotnie, krzyki dolatywaty, coraz blizsze, coraz gwat-
towniejsze. Po chwili wybiegto z lasu dwoje ludzi, starzec
i kobieta. Starzec nie moégt podazyé. Kobieta, z dyszaca
piersia, z roziskrzonemi oczami, wracata sie ciggneta go za
reke, naglita.

— Co to sie stato? »— zapytali podrdzni.

Ona podniosta obie rece, i zawotata:

— Uciekajcie i wy wszyscy! Tatarzy! Juz idg!

I wpdt objawszy towarzysza, uciekta na przetaj, miedzy
pagorki, gdzie oczy poniosa.

Z lasu pokazat sie jezdziec na krepym koniu, w zéktym
kozuchu, ze $piczastg czapka, Tatar.

Taki widok przywrécit catg przytomnos$¢ podréznym.

Niewiasty poderwaty sie z krzykiem. Brunon syknat,
i puscit konia w cwat.

Biegli jak wicher.

Ale kon Tatara biegt jeszcze predzej.

Juz dopedza wdzka, juz dojezdza od strony Ludmity,
juz para z jego nozdrzy ot.acza jej ramie.

Wtedy Ludmita, czy chcac lepiej zobaczy¢ wroga, czy
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tez mimowoli pchnieta bozem natchnieniem, zdarta z twarzy
rabek, i obejrzawszy sie ku Tatgrowi, pokazata mu te twarz
straszng, poszarpang szponami $mierci.

Jezdziec, chociaz Tatar, zbladt. Poznat widmo tradu.
Przeciw takiemu wrogowi nie czut sie zobowigzanym do
walki. Nawrdcit konia, i uciekt w las.

Po chwili, zmijowy Swist przeszyt powietrze, kilkanascie
strzat migneto wkoto wdzka.

Niewiasty jeszcze giebiej sie wcisnety, potem spojrzaty
po sobie. ]

— Boze mitosierny, dziekiz Ci! Zadnej nie zraniono.

Brunon wcigz konia zacinat. Znagta obejrzat sie ku
niewiastom i dziwnym gtosem zabetkotat:

— Jest ktdra z was? Bierzcie lejce... zywo... bo ja nie
moge... Ludmifa z rgk jego pochwycita lejce. On zachwiat
sig, i upadt na wznak, pomiedzy siano, zascielajace dno
wozka.

Woéwczas dopiero niewiasty spostrzegly, ze byt na wy-
lot przebity pociskiem; tréjgran zelezca wyzierat mu z piersi.
Spojrzat w niebo szklanym juz wzrokiem, raz jeszcze jeknat
i zamknat oczy.

Ludmita tymczasem stojgc na wozku nieruchomie, pu-
szczata konia w ped zawrotny. Odnalazta w tej chwili catg
swoje biegto$¢ w kierowaniu zaprzegiem. Stary ale jedrny
jeszcze konik, poczuwszy te mistrzowskyg reke, poleciat jak
btyskawica, kota warknety grzmotem.

Las w tyle ucieka, po bokach migoca tylko zarysy
pagorkow i gajow, przed niemi co$ btyszczy nizko, co$ bty-
szczy wysoko, to Wista na ziemi, to wieze na niebie, dobry
Boze! Wszak to juz Krakéw!

W Krakowie, w ktérym wtedy panowat ksigze Leszek
obchodzono wiasnie uroczystos¢ Bozego Ciata. W rynku
odprawiano procesye, poczem przedstawi¢ miano tak zwane
misterium rodzaj dramatu, do ktorego tres¢ poczerpnietg
byta zazwyczaj z Pisma $w. “cena juz gotowiusienka wzno-
sita sie w poblizu kosciota S-go Wojciecha. Niepodobna
nam w tern pobieznem sprawozdaniu, przytacza¢ ciekawego
opisu zaréwno samego éwczesnego miasta, jak przygotowan
do majacego sie odegra¢ misterium.

Niebo, jakby chciato pobtogosla¢ ludziom, wyziocito
sie na dzisiaj najcudniejszg pogoda. Ani jednej chmurki
na biekicie.

Powietrze przezroczyste niesie petno dzwiekéw rado-
snych; wszystkie dzwony krakowskie bijg, wszystkie usta
$piewajg. Ludzie zapomnieli o bolesciach zywota. Ani je-
dnej chmurki na duszach.

Od razu dzwony ucichty, chory zamilkty.

Przy ostatnim ottarzu, Celebrans obrécit sie do ludu,
podnidst Monstrancye Swiecaca jak stofice i daje btogosta-
wieldstwo miastu. Tlumy jeszcze giebiej sie schylity. Jedni
gltowa bijg o ziemig, drudzy krzyzem sig rozciagneli. Cisza
tak wielka, ze mozna dostysze¢ skowronka, co gdzie$ nad
Marjacka wiezg wysSpiewuje. Gdy sie to dzialo nagle huk
daleki podobny do grzmotu przerywa uroczysto$¢, wszystkie
glowy zwracajg sie w jedne strone, zkad dolatujg okrzyki:
»Tatarzy w miescie!” na rynek za$ wpada wozek, kierowany
przez Ludmite, na ktérym trup Brunona ze strzalg Tatarska
w piersi, $wiadczy wymownie o przyczynie poptochu...

Wsrod ogolnego przerazenia i trwogi nikt nie myslat
o obronie alisci jeden z widczkéw, to jest rybakéw ktorzy
wystepowali wraz z innymi w procesyi, porwawszy chorggiew
swego cechu wstrzasnat nig i jat gromadzi¢ koto siebie ludzi
miodych, na czele ktérych poszedt na nieprzyjaciela... 1 Bdg
pobtogostawit tej wyprawie, bo Tatarzy, ktorzy juz opano-
wywali zwierzyniecki klasztor pp. Norbertanek pobici na
gtowe zostali...

A teraz zgadnijcie kto byt widczkiem owym? Oto nie
kto inny jak Jas, optakany przez nieszcze$liwe niewiasty.
Jas ktorego okrutny Zyndram wykradt od ksiedza Macieja,
a nastepnie kazat utopi¢ swoim siepaczom, aby posias¢ jego
dziedzictwo.

Ubogi rybak Kaulis wyratowat tongce dziecie i przy-
brat za swoje. Jas$ wszakze lubo wychowat sie wsrdd przy-
branej rodziny, ktérg miat za swoja, zapamietat przygody
swego dziecinstwa i gdy je opowiadat na rynku na zadanie
tych, ktérzy witali w nim wybawce, Ludmita i Elzbieta
ukryte w poblizu, poznaty w nim zaginione dziecie. On tez
nawzajem poznat odnaleziong matke i te ktéra mu drugg
matkg byta. Ludmita chwycita wtedy Elzbiete za reke
i rzekla:

— Patrz oto cela Ojca Pawla, pamietasz co mowit:
A gdy wrdcicie odnajdziecie skarb utracony”.

— Prawda rzekia Elzbieta, kleknijmy i dziekujmy Bo-
gu, Matce Jego, $wietym Jego, aniotom, archaniotom, wszy-
stkim ...

I obie uklekly, a z niemi thum caty.

Tak sie rozegrato misterium dnia onego, ale nie to co
bylo napisane przez ludzi, ale to ktére Opatrznos¢ wyryta
w ksiedze swych niepojetych wyrokow.

Myslicie, ze na tern koniec? Ot6z nie, wcale, autorka
daje nadto wiele kart pieknych i zaciekawiajgcych, z ktorych
powtérzymy jeszcze wyijatki. A najpierw trzeba wam wie-
dzie¢, ze po odparciu tego napadu Tataréw, ktorego pamigtke
uwieczniono pozniej w Krakowie obchodem zwanym ,,Ko-
nikiem zwierzynieckim” uprzatajgc z placu zabitych, znalezio-
no na sukni polegtego ich wodza, wyhaftowane napisy polskie:
»Swiety Boze bron Krakowa” i ,,Marya i aniotlowie strzezcie
Jasia” okazato sie wiec, ze wodzem tym byt Katga i ludzie
znow wielbili cudowne zrzadzenie Boze, ktére sprawito, ze
okrutny przesladowca matki, polegt z rak jej syna.

(d.c. n)

WESELE KALMUCKIE.

Katmucy sg bardzo liczng gatezig mongolskiego szczepu. Sta
rozytna ich przeszto$¢ mato jest znana; dopiero wr. 1671 wédz
katmucki Galdan, wzmogtszy sie na sitach podbit otaczajace
kraje na potnoc pustyni Gobi i zatozyt znaczniejsze panstwo,
spustoszywszy wschodnig cze$¢ Srodkowej Azyi. Nie diugo
jednak bylo tego panowania, Tse-Wang-Araldan mity ja-
ki$ krewuiaczek, pobit Galdana i juz wr. 1796 zatozyt wia-
sne Dzungarskie panstwo na gruzach jego potegi, ale wr.
1757 Chifnczycy zawojowali to panstwo. Na skutek tych za-
mieszek czes¢ Katmukow szukata przytutku w Rosyi nad
Wolgg i dotagd zamieszkujg oni nad brzegami Jaiku, Wolgi
i Donu. Niektorzy z nich sg chrzescijanami, inni wyzna-
wcami Buddy, indyjskiego bozyszcza, a jeszcze inni mahome-
tanami. Sa to ludzie mali, czarnych oczu, bystrego wzroku,
twarzy zaklestej, a nosy majg sptaszczone i w ogole nie
maja zarostu: *tupiezcy, msciwi, ale bystrzy i goscinni na
wschodni sposéb; lubig kobyle mleko, wpdt surowe koriskie
mieso i chleb jeczmienny; wybornie jezdzg konno i wojujg
lukiem i dzidg. Rybotostwo, hodowla koni, bydia, owiec,
wielbtagdow, wyrdb siodet, uprzezy, wojtokdw, gtéwnie ich za-
trudnia. Jezyk Katmukow jest .narzeczem mongolskiego.
Istnieje tez u nich literatura bedaca szczatkiem starozy-
tnych pism i zabytkow buddyjskich w przektadach kat-
muckich. Obrazek nasz przedstawia pochdd weselny Kat-
mukow w stepach nad Wotga. Obrzed zaslubin jest u nich
wielka uroczystoscia.

Rodzice obierajg sobie synowa, poczem te$¢ z podarka-
mi, koztem, winem, herbatg w cegielce idzie do szatry syno-
wej. Po zrekowiuach jezeli jest buddystg czyli poganinem,
zabiera od niej kawatek skory i kleju rybiego i sklada je
bogom domowym w ofierze. W dzien S$lubu pan miody
z orszakiem konno przyjezdza do namiotu panny, do ktore-
go jednak druzki uzbrojone nic puszczajg go, bronigc wste-
pu uporczywie; po diugich targach daja sie jednakze prze-
kupi¢, pan miody wpada do namiotu, wynosi strojng panne
mitoda, sadza na kon i caly weselny orszak z nieopi-
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sanym wrzaskiem i przerazliwemi dzwiekami szczegolniej-
szych instrumentow muzycznych, pedzi przez stepy z powro-
tem do namiotu pana mitodego. Przed namiotem na roze-
stany biaty wojtok stawia pan miody, panne mioda, chwyciw-
szy ja z konia w powietrzu. Kaptan, zwany lama u budy-
stow odmawia stosowne modlitwy, potem w zastone panny
miodej zawija udziec barani, godto obfitosci, i daje go no-
wozencom : mioda para robi wtedy trzy pokiony: Bogu,
stoncu i ksiezycowi, poczem przysiega so-

bie mitos¢ dozgonng. Udziec barani jest

nastepnie gtébwnem daniem w czasie uczty

weselnej a ko$¢ z niego starannie prze-

chowang zostaje jako pamigtka, symbol

i pewien rodzaj talizmanu szczescia, przy-

sztej rodziny.

Bajeczki Mickiewicza.

(Dalszy cigg).
1.

... Pozostala mi w pamieci, mowi
pani Gorecka, jedna z tych opowiesci,
ktére ojciec wschodniemi nazywat, Ale
cho¢ bawit nas czasem wyjgtkami z basni
»Tysigca i jednej nocy”, z ta nie spotka-
tam sie po6zniej nigdy, tak jak z innemi,
a ze glebszego byta znaczenia, mniemam,
ze ja dla nas ojciec zaimprowizowat.
»Pewnego podréznego, méwit, zasko-
czyta raz na morzu straszna burza. Wkroét-
ce wiatr zerwat zagle, maszty potamat,
i przekonano sie, ze nic juz nie zdota ura-
towa¢ okretu wpedzonego na skaly.
W obec niechybnego rozbicia, majtkowie
prébowali wptaw sie dosta¢ do brzegu,
widniejacego im w dali. Skoczyt i Kaled
w spienione fale, ale pochwycony nagle
wirem podwodnym, ogtuszony, wnet stra-
cit przytomnos$¢. Gdy ja odzyskat, obaczyt
sie lezagcym na piasku morskiego wybrze-
za. Burzajuz ucichta — batwany, ktére
tak gwattownie niedawno sie miotaly, le-
dwie wzdymaty teraz modrg powierzchnig
wod, ale nie dojrzat nigdzie sladu okretu,
ani nawet jego szczatkéw. Widocznie
otchtan wszystko pochtoneta i nikt procz
Kaleda nie ocalat; lecz ledwie uszedt nie-
bezpieczenstwa, zagrazata mu znowu
Smier¢ straszniejsza jeszcze od tej, ktorg
zgineli jego towarzysze. Sam jeden, bez-
bronny, nagi (bo odziez zrzucit byt z sie-
bie na okrecie, aby nie zawadzata mu
w plywaniu), cdz miat pocza¢ w tym kra-
ju nieznanym, moze niezaludnionym wca-
le, a moze zamieszkanym przez ludozer-
cow? Witem gdy tak rozpaczliwie dumat
nad swem potozeniem, dojrzat w oddale-
niu thum jakis, idacy w jego strone. Przy-
czajony za odtamkiem skaty, patrzyt, jak
zblizali sie ku niemu ludzie widocznie nie dzicy. Barwnetmieli
ubrania, I$nigca bron, postepowali w Scisle zachowanym po-
rzadku — w posrodku niesiono bogaty palankin. Co najbar-
dziej zadziwito Kaleda, to ze kroczyli wprost ku niemu, jak
gdyby wiedzieli, w jakiem miejscu sie chroni nieszczesliwy
rozbitek. + Wreszcie znalezli sie o kilka krokéw tylko od nie-
go. Wodwczas wystgpit naprzod jeden z orszaku, niosac py-
szne szaty, a na nich ztocong szable, jasniejaca oprawa z dro-

gich kamieni i przyklekajgc przed zdumionym Kaledem,
rzekt najczystszg arabskg mowa: ,,Wodzu nasz, racz przybraé
sie w oznaki swej godnosci i pozwoli¢, aby cie niewolnicy twoi
zaniesli do stolicy, gdzie ciebie wyglada lud wierny, do pata-
cu, gdzie dwor oczekuje swego pana”.

.Nim Kaled zebrat sie na odpowiedz, juz zreczne rece
niewolnikow przyoblekty go w szaty wspaniate, i ujrzat sie
siedzacym w ztocistym palankinie, wzniesionym wysoko po-

nad kornie chylace sie w™okoto glowy. Przed bramg miasta
staty uszykowane putki wojska, i wsrod oznak radosci ludu
uprowadzono Kaleda do patacu. Tam ministrowie, wszyscy do-
stojnicy i urzednicy panstwa kolejno ofiarowali mu swe stu-
zby, oprowadzajac go po gmachu, w ktorym znalazt wszyst-
ko, o czem tylko mogt kiedy zamarzy¢. Z razu niedowie-
rzajgcy jeszcze swej wiasnej potedze, Kaled nieSmiato pro-
bowat rozkazywaé, ale gdy sie przekonat, ze istotnie jest
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wiadcg owego kraju i to whadcg absolutnym, ze najmniejsza
jego zachcianka jest prawem, i Ze bez zadnego ograniczenia
wszyscy ulegaja kazdemu jego skinieniu, zaczal rzadzié,
w niczem juz nie krepujgc rozmaitych swych fantazyi. Nikt
nie protestowat, cho¢ wédz we wszystkiem wiasnej tylko
szukat przyjemnosci i zabawy, a,powazniejsze sprawy odkita-
dat zawsze na czas poézniejszy. Zaden z pandéw nie przekia-
dat mu, ze wypadatoby mitodemu iwodzowi zasiegna¢ rady

starszych i doswiadczonych, pozna¢ gruntownie stan swego
kraju i potrzeby podwiadnych, Kaled zas$ byt przekonanym,
ze madroscig i znajomoscig wszech rzeczy nikt mu doréwnaé
nie moze, i ze sztuka panowania ogranicza sie na tern, aby
jemu samemu byto dobrze.

,»P0o Kilku miesigcach takich rzadow, a raczej takiego
uzywania, gdy raz w dzien stotny nie chciato mu sie ani po-
lowaé, ani z tarasu patacowego przypatrywac sie obrotom

dzielnych swych jezdzcow, ani uczty wyprawia¢, stowem gdy
sie nudzit i czas lecgcy dotad z szybkoscig btyskawicy jako$
mu sie diuzyt, zastanowit sie po raz pierwszy nad dziwng
swych loséw koleja, i jasne pasmo jego mysli zachmurzyta
nagle zagadka, ktorej (sam sie teraz temu dziwit) od wynie-
sienia swego nigdy ani razu nie byt wzigt na uwage, umyst
wcigz majac zaprzatniety czem innem. Klasnat wiec w dio-
nie i przybiegajgcemu niewolnikowi kazat péjs¢ zawotac
starszego wezyra. Po chwili juz sie stawit
starzec siwobrody, pokornie chylgc przed
swym panem powazng postac, latami zgar-
biona.

a,,Powiedz mi, zagadnat Kaled, jakim
sposobem sie to stato, ze w chwili, kiedy
przypadkowe zdarzenie, burza, wyrzucita
mnie na wasz lad, wys$cie mnie juz ocze-
kiwali i przyszli spotykac? Zkadzescie
wiedzie¢ mogli 0 mojem przybyciu? Dla
czego znalaztem wdéwczas wiasnie tron ten
oprozniony?

»Panie, odpowiedzg! wezyr, taki juz
u nas porzadek rzeczy, ze w pewnych od-
stepach czasu, mniej wiecej co rok, po-
wstaje wielka burza i morze wyrzuca nam
tego, ktéry ma by¢ naszym wodzem. Gdy
wiec, wicher zwiastuje nam, ze chwila ta
nadeszta, idziemy go witac”.

— A c0z sie dzieje z tym, ktéry byt
wprzddy? — zapytat wdédz zaniepokojony
nagle.

— Mamy prawo odwieczne, ze przed
nowym wiadcg dawny ustapi¢ musi, wiec
woéwczas wsadzamy wodza do todki z tern
co miat na sobie, kiedy do nas przybyi,
to jest z niczem, bo nagiego zawsze fala
do lagdu przynosi, i odwozimy go na skali-
stg i odludng wysepke, tak oddalong, ze
wecale jej ztad dojrze¢ nie mozna. Tam
poprzednik wasz, porzucony sam jeden,
wielka teraz nedze znosi¢ musi...

— Dla czego nie ostrzezono go o tern
zawczasu?

— | owszem, ja sam mu zapowie-
dziatem, co go czeka.

— A czy nie mdgt przygotowac so-
bie czego na tej wyspie? — badat dalej
Kaled ze wzrastajgcym niepokojem.

— Nic mu ku temu nie stato na za-
wadzie, bo rzadzit tutaj wszechwiadnie,
tak jak wy dzisiaj. Méaégt tam przewiez¢
jakie tylko chciat zapasy i skarby, mogt
patac budowa¢, ogrody zaktada¢ i wyspe
te w rozkosznag zamieni¢ siedzibe, ale...

— Ale? — powtdrzyt zaciekawiony
Kaled.

— Ale wysepka pozostata dotad pu-
stg i naga, bo zaden z panujgcych nie
chciat wierzy¢, ze wkrotce dla niego wybi-
je ostatnia godzina tych rzadéw, i zawsze
tudzit sie, ze na dalekie jakie$ tam przy-
gotowania bedzie miat az nadto czasu.

— To chyba moi wszyscy poprze-
dnicy byli pozbawieni rozumu! — zawotat
Kaled, ruszajac ramionami. —Jakze ina-

czej wyttdbmaczy¢ sobie taka lekkomysInos¢, takie zaslepienie!

— 1 ty to ich sadzisz? — odpowiedziat wezyr gtosem,
ktérego potezne brzmienie tak przerazito Kaleda, ze zadrzat
caly, izdato mu sie, ze mury patacu sie nad nim chwieja.
Spojrzat na zuchwalego starca i ostupiat, widzac zdumiewa-
jacg zmiane w obliczu pokornego dotad stugi. Wyprostowat
sie nagle, odmiodniat, twarz jego nieziemska zajasniata pie-
knoscig — z oczu strzelit ptomien jasny a grozny.
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Nazywasz ich szalencami, mowit dalej, a ty czyz nie
postepujesz tak samo, ty, ktéry w krétkiem zyciu ziemskiem
myslisz tylko o dzisiejszej chwili, o dobrach znikomych
i przemijajacych, a nigdy sie nie troszczysz o zabezpieczenie
swego losu na tamtym Swiecie?

| rozptyneta sie w mgle Swietlanej anielska postac,
zniknat patac krolewski, Kaled obudzit sie ze snu, do ktére-
go byt go ukotysat ruch okretu, ptynacego bezpiecznie po
morzu.”

(d. n.)

7 PODROZY NA orno SWIATA.

(Dalszy ciag).

Statek urzadzony jest bardzo pieknie, zbytkownie na-
wet; sala jadalna ogromna, zastawa wykwintna, obiad dzi
siejszy byt wyborny, wina obfitos¢, co we Francyi nie nalezy
wcale do zbytkéw. Majg swoje krajowe wina, wiec
i niezamozny cztowiek pije wino przy obiedzie codziennie,
trzeba juz by¢ nedzarzem, azeby na wodzie poprzestawac.
P. Antoni upewnia mnie Ze nie dostane choroby morskiej, bo
na takim duzym okrecie kotysanie daleko mniej czuc¢ sie
daje, niz na mniejszych. Caty dzien dzisiejszy, pierwszy
dzien zeglugi, przebylem dzieki Bogu szczesliwie i apetyt
miatem wyborny. Bo tez pogoda jest nieporéwnana, w po-
wietrzu cisza, a statek na srubie swojej tak lekko przesuwa
sie po falach, ze rzeczywiscie nie czu¢ zadnego wstrzasniecia
lub kotysania.

Stonce zaszto przed chwilg; przepysznie wyglada za-
chod stonnca na morzu. Ognista kula zwolna zanurza sie
w wodzie, lecz jednocze$nie odbija sie w zwierciadlanej,
jasnej jej powierzchni, az gdy nadejdzie chwila ostatnia, na-
gle wszystko gasnie i mrok zapadac zaczyna na wodne obsza-
ry. Pisze na pokladzie, otéwkiem na kolanie, p6zniej wol-
nym czasem porzadniej wszystko przepisze; postanowitem
codziennie kresli¢ pod $wiezem wrazeniem dokladny i szcze-
golowy opis wszystkiego, co widzie¢ bede w tej podrozy
i dziennik ten przy kazdej sposobnosci, czesciowo przesle to-
bie, siostrzyczko kochana. Spodziewam sie. ze kartki te po-
przeczytaniu sktada¢ bedziesz porzadnie, a jak powrdce do
domu, za taskg Bozg zdrowszy, wzmocniony powietrzem
morskiem, zahartowany, odczytamy je na nowo razem.

20 Kwietniu.

Nie odstgpitem od postanowienia: codziennie przed wie-
czorem zabieratem z sobg na pokiad papier i otdwek, za
kazdym razem napisatem cho¢ stow kilka; ale zycie na sta-
tku jest tak jednostajne, ze potem przepisujgc musiatem te
wszystkie zapiski zla¢ w jedne catos¢, Eo byloby w nich za-
duzo powtarzania.

Przedewszystkiem musze zaznaczyé¢, chociaz to okoli-
czno$¢ najmniej zajmujaca, ze nie unikngtem choroby, mor-
skiej. Na drugi dzien wiatr dosy¢ silny sie zerwat i dowie-
dziatem sig, co to jest morska choroba. Ach! wotatbym na-
zawsze pozosta¢ w btogiej niewiadomosci pod tym wzgledem.
Okropna rzecz; darmo sobie cztowiek powtarza, ze zadnego
niebezpieczenstwa niema, ze to sie skofczy¢ musi, ze wreszcie
wielki Nelson znakomity admirat angielski, za kazda ze-
gluga odbywat chorobe morska, do rozpaczy prawie sie do-
chodzi, taka to rzecz przykra, takie dotkliwe cierpienia. Ale
przeciez na jednym dniu sie skonczyto i zeby nie dziennik
i doktadne zapiski, mozebym dotychczas o tern zapomniat.

Musze tu najpierw opisa¢, jaki jest porzadek dnia na
naszej ,,Jaskotce”, a wszystkie dni podobne sg najzupetniej
do siebie. Rano wstajemy wczesnie, kazdy $pieszy na po-
ktad, odetchng¢ Swiezem powietrzem. Ach! bo tez co to za

powietrze, nie dziwie sie lekarzom, ze je polecajg, jako naj-
lepsze lekarstwo. O godzinie 7-mej podajg czarng kawe na
pierwsze $niadanie. Przyznam ci sie, ze ten zwyczaj mi si¢
nie bardzo podobat, to tez najczesciej wecale tej kawy nie
pije, czekam na drugie $niadanie, podawane o godz. 10-tej
i tak obfite, jak obiad prawie, bo z kilku rozmaitych dan
ztozone. O pigtej podajg obiad, przy ktérym zwykle jest
bardzo wesoto, na okrecie jest duzo mtodych oficerow z owe-
go oddziatu, jadacego do Tonkinu, osady francuzkiej na
wybrzezach Azyi. Po obiedzie trwa jeszcze zazwyczaj 0zy-
wiona rozmowa, wybuchy $miechu odzywajg sie co chwila.

My sobie siedzimy spokojnie, rozmawiamy, $miejemy

sie, a statek tymczasem nieustannie plynie, i stosujgc sie do
swej nazwy, jak lotna jaskotka chyzo przebywa przestrzen,
wedtug upewnien kapitana, 500 kilometrow ¥ziennie, a we-
dtug terminologii marynarskiej, 11 weztdw na godzine.
) Plyniemy morzem Srédziemnem ku miedzymorzu Suez.
Zeby nie ten kanal, arcydzieto sztuki inzynierskiej, mu-
sielibysmy optywa¢ niezmiernie dalekg droga, dokota ca-
tego ladu afrykanskiego. Jaka tez to wdzieczno$¢ nalezy
sie owemu Lessepsowi, ze ten kanat przekopat. 21 Marca
wida¢ bylo z poktadu w oddaleniu wyspy Korsyke, Elbe,
Kapree, jatego nie widzialem, bo lezalem w hamaku, na
ktory mnie powalita choroba morska. Dnia nastepnego sie-
dziatem juz na pokiadzie, dostrzegtem wraz z innymi krater
wulkanu Stromboli; ciesnine Messynska przebyliSmy w nocy,
czego mocno zatowatem. 23-go ukazaly sie nam w oddali
wybrzeza Krety, starozytnej lItaki, wreszcie 26-go wieczo-
rem statek nasz po raz pierwszy zatrzymat sie i zarzucit ko-
twice w $wiezo powstatym po przekopaniu kanatu Suezkiego
porcie, nazwanym Port-Said.

Statek nasz na pare godzin tylko sie zatrzymat, nie-
wiem nawet z jakiego powodu, podobno naprawiajg drobne
jakie$ uszkodzenie maszyny parowej. Na lagd wysiada¢ nie-
ma czasu, z pokfadu wiec tylko spogladam na wybrzeze i po-
wtarzam sobie, ze patrze na ziemie afrykanska. Tam
w tej stronie, i to bardzo niedaleko, ptynie ten Nil przesta-
wny, o ktorym sie tyle czytalo w dziejach starozytnych, tam
stojg piramidy, zwaliska Teb i tyle innych zabytkéw z cza-
séw zamierzchtych. P. Antoni powiada, ze za lat kilka za-
pewne kolej zelazna, juz dzi$ istniejgca pomiedzy Kairem
i miastem Ismailach, dojdzie az do Port-Saidu, a wowczas
tatwo bedzie zwiedza¢ te wszystkie osobliwosci. Zatrzyma-
wszy sie np. choéby na dwa dni tylko w Port-Saidzie, mo-
znaby urzadzi¢ wycieczke do Kairu i obaczy¢ piramidy. Ale
teraz niema co i mysle¢ o tern, zwlaszcza, iz okret nie na
dni pare, lecz tylko na kilka godzin sie zatrzymat.

Patrzac z poktadu na ten lgd afrykanski, ktérego sto-
pa moja dotkng¢ nie moze, chociaz jest on tuz przedemDa,
przypomniatem sobie Tantala z mitologii. Przykro jest
jednak mie¢ tak blizko pod reka prawie, ciekawe rzeczy,
a nie modz sie do nich dosta¢. Powiedziatem to panu Anto-
niemu, on sie usmiechnat i stuszng zrobit uwage, ze gdy-
bysmy chcieli zwiedza¢ i oglada¢ po drodze wszystkie cie-
kawe rzeczy, do ktérych sie zbliza¢ bedziemy, toby podroz
nasza naokoto Swiata trwata nie rok jeden, lecz z dziewieé
lat, a dzienniczek mdj urdstby do rozmiaréw kilkutomowych.

Ale dobrze to jemu moéwi¢, on byt i w Egipcie i w In-
dyacli, i w Ameryce, dziwo, ze nie ciekawy tego, co juz
widziat; a jabym chetnie i lat dziesie¢ zeglowat na tej py-
sznej ,Jaskotce” irozne kraje zwiedzat po drodze. Spo-
dziewam sieg, ze i ty, siostrzyczko nie znudzitabys sie czyta-
niem mego dziennika, chocbym i dziesie¢ tomdéw zapisat.
Otdz to tak zawsze cztowiek nie zadowalnia sie tern, co ma;
gdy ojciec wspomniat 0 podrézy naokoto Swiata, o mato nie
oszalatem z radosci, a teraz mi juz nie starczy sama podroz,
niemozliwe wycieczki w gtgb obcych lagdow snuja sie po gto-
wie. Dajmy pokoj tym niepotrzebnym zachciankom, dosy¢
i tak obacze osobliwosci.

Noc z 29 na 30 Marca, przebyliSmy w przystani Sera-

*)  Kilometr ma tysigc metrow.
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peum, z rana wptynelisSmy w 6w stynny kanat Suezki,
a 0 2-giej po potudniu zatrzymalismy sie w porcie tegoz na-
zwiska. Podczas przeprawy przez kanat spotykalismy raz
po raz inne statki, w przeciwng, strone ptynace; naliczytem
ich trzynascie, jeden hiszpanski, reszta wszystkie angielskie.
Chociaz najwieksze okrety wygodnie sie mijajg w kanale,
dwom jednoczesnie nie pozwalajg wptywa¢ do niego, porza-
dek nakazuje, aby postepowaty jeden za drugim, gdyz w ra-
zie spotkania kilku na srodku kanatu, mogtyby nastgpic¢
przykre starcia. Kapitan kazdego statku obowigzany jest
takze wzig¢ w Port-Said miejscowego sternika, ten kieruje
statkiem, az do Suezu, dlatego tez jedynie zatrzymali$my sie
w tym ostanim porcie, azeby owego sternika wysadzic.

Prima, Aprilis obchodziliSmy na morzu Czerwonem,
ktore tez nam wyprawito niespodzianke, bo wcale nie byto
czerwone, wody jego, spokojne i gladkie, jak tafla zwiercia-
dlana, jasniaty najwspanialszym odcieniem lazurowym. Ale
spotkata nas inna jeszcze niespodzianka, mniej przyjemna,
termometr nagle podnidst sie do 28 st., gorgco zaczyna hy¢
mocno dokuczliwe. P. Antoni powiada, ze to rzecz zwy-
czajna, wszakze dazymy ku potudniowi, coraz cieplej nam
teraz bedzie, trzeba sie¢ na to przygotowaé. | w rzeczy sa-
mej, dni nastepnych nieznosny termometr podnosi sie wyzej
jeszcze, w nocy nawet nie spada nizej nad 30 st. W sali
jadalnej urzadzono przepyszny wentylator, przyrzad o skrzy-
diach obracajgcych sie naksztatt wiatraka i poruszajgcych
powietrze nad naszemi glowami. Sprawia to ogromng ulge.
Na noc otwierajg drzwi i okna w kajutach, inaczej zaduch
bytby nie do wytrzymaia.

5 Kwietnia ukazuje sie port Aden, zatrzymujemy sie
zndbw na pare godzin, lecz na lad nikt nie wysiada. Nie
bardzo juz tego Zzaluje, zupetnie wierze p. Antoniemu, ze
w Adenie nie zobaczytbym nic ciekawego. Wybrzeze jakos
smutno i nago wyglada, kilka palm rosnie w poblizu przy-
stani, przygladam sie z zajeciem tym cudzoziemskim drze-
wom; p. Antoni upewnia mig jednak, ze to sg nedzne okazy
i nie moga da¢ wyobrazenia o pieknosci drzew palmowych.
Kaze mi czekac cierpliwie, az ujrze je w catej okazatosci na
wyspach Oceanii, ktOre zwiedza¢é mamy.

Gdysmy wyptyneli na szersze przestworze oceanu In-
dyjskiego, temperatura stata sie znacznie znosniejsza, a to
z tej przyczyny, ze bylo troche wietrzno. Zaraz tez i na
morzu powstaly silniejsze fale, okret poczagt sie troche koty-
sa¢, kilka os6b dostato powtdrnie choroby morskiej. Ja
wyszedtem obronng reka, zwawo uwijam sie po pokladzie, to
tez nie opuscitem zadnego ciekawego widoku. Przez kilka
dni coprawda nie byto wida¢ nie a nic, oprécz wody i nieba,
a widok ten jakkolwiek wspaniaty, nuzy w koncu jednostaj-
noscig swoja. Lecz 12-go Kwietnia przeptyneliSmy przez
tak zwany kanat Osmiu stopni, lezacy pomiedzy gromadami
wysp Lakedywskich i Maledywskich. W tern miejscu okrety
muszg sie kierowac¢ z wielkg ostroznoscig, gdyz mndéstwo tu
jest straszliwych raf koralowych podwodnych i wymijac je
potrzeba.

P. Antoni mi wyttdbmaczyt, ze marynarze majg najdo-
ktadniejsze mapy dna morskiego; wszelkie wzniesienia gruntu
sg tam zaznaczone tak samo, jak gory i doliny na mapach
ziemskich. Otdz tu w tern miejscu ciggnie sie podwodny ogro-
mny tancuch gér faczacy Lakedywy z Maldywami, gdyz wyspy
nie sg przeciez niczem innem, tylko najwynioslejszemi wierz-
chotkami gor. 1 posréd owych raf podwodnych niektore strze-
lajg wyzej i tworza mate wysepki. Najznaczniejszg z nich,
zwang Minikoj, widzieliSmy w oddaleniu jak na dioni. Ach,
jaka przesliczna! Wyglada zupetnie jakby wspanialty gaj
palmowy, rzucony na wodne fale. Dziwny wdziegk majg te
zamorskie drzewa, stusznie im botanicy nadali nazwe ksig-
zgt panstwa roslinnego. O palmach kokosowych, rosnacych
na wyspie Minikoj, nie méwi p. Antoni, ze sg nedznemi oka-
zami. Trudno sobie wyobrazi¢ co$ rownie pieknego, a tak
niezwykle, szlachetnie pieknego, jak te drzewa o pniach wy-
smuktych, jednym rzutem strzelajgcych w gore, u szczytu

przybranych w pek olbrzymi lisci pierzastych, rozstrzepio-
nych, naksztatt jakich$ wspaniatych pioropuszéw.

Statem na pokiadzie, zapatrzony w ten piekny widok,
zachwycony, gdy p. Antoni dotkngt mego ramienia i w mil-
czeniu wskazat mi przedmiot jaki$ w innej stronie. Spojrza-
tem uwaznie i zobaczylem szczegllne zjawisko; wsréd fal
wodnych, jak zwykle ruchliwych, podnoszacych sie i opada-
jacych na powierzchni oceanu, w Kkilku miejscach kiebity sie
smugi piany biatej i odcinaly sie bardzo wyraznie od faluja-
cych nurtéw wody. Piana ta nie ptyneta z falg, lecz ciagle
w tych samych miejscach tryskata i rozbryzgiwata sie jak
kaskada goérskiego potoku. Sam nie wiedziatem, co o tern my-
$le¢, p. Antoni mi wyttomaczyt, ze to sg ostre krawedzie raf
koralowych, ukryte pod wodg; fala, rozbijajac sie o nie, two-
rzy te piane biala, ktéra wskazuje zeglarzowi czyhajacag na
niego zdradliwg zasadzke. PrzebylisSmy szcze$liwie przed
nocg te niebezpieczne okolice, iznéw przez dwa dni nie
widzieliSmy nic, oprécz wody i nieba, az wreszcie 14-go Kwie-
tnia ,,Jaskotka” zarzucita kotwice w przystani Colombo,
u wybrzezy Ceylonu. Tu juz naprawde ptaka¢ mi sie chciato,
gdy p. Antoni najobojetniej powiedziat, ze wysigdziemy na
lad na kilka godzin tylko, a na noc powrdcimy do naszych
kajut, bo statek nazajutrz raniutko wyruszy w dalszg droge.
Zatrzymat sie tylko po to, by zabra¢ Swiezy zapas wegla,
czasu do stracenia niema, poniewaz przeznaczeniem tego
okretu jest dostawienie positkdw wojskowych do Tonkinu.
My za$ rozstaniemy sie z nim dopiero w porcie Singapore
na wysepce tegoz nazwiska, lezacej u cypla pétwyspu Ma-
lakki.

Ach! cdz mozna zobaczy¢ w przeciggu kilku godzin?
Na zwiedzenie Ceylonu starczytoby zaledwie Kilka tygodni,
p. Antoni bawit tu kiedy$ pare miesiecy i opowiada mirézne
rzeczy, ktore tylko zal mdj zwiekszajag. Ale z koniecznoscig
zgodzi¢ sie potrzeba, zreszta, jak stusznie powiada p. An-
toni, w przeciagu jednego roku niepodobna zwiedzi¢ catej kuli
ziemskiej. Na ten raz poprzestane na tem, czego on jeszcze
nie widzial i teraz zwiedza¢ bedzie; pOzniej kiedys, jak mi
sie ta podr6z szczesliwie powiedzie, puszcze sie znowu
w Swiat daleki i w inne strony zwroce swoje kroki. U nas
niewielu jest takich wedrowcow z powotania, moze ja bede
jednym wiecej, pojde w Slady Sygurda Wisniewskiego.

Tymczasem odbytem z panem Antonim rozkoszng prze-
chadzke w okolicach Colombo. Biedni Zoktnierze, zebrani
na poktadzie, z zazdroscig patrzyli na nas, gdySmy wraz
z kilku innymi pasazerami wsiadali do szalupy, ktéra nas na
lad zawiez¢ miata. Regulamin wojskowy zabrania im wszel-
kich wycieczek podobnych, nie majg prawa zej$¢ z pokiadu
okretowego, poOki nie doptyng na miejsce swego przezna-
czenia.

(d. ¢c. n)

SZARADA.
(Od Kameleona dla Pegaza).

Pierwsze stoi w liter rzedzie,
Drugie nazwg miejsca bedzie

Co z leczniczych stynie zdroi,
(Lecz wprzéd mu sie gtoske zdwoi)
Trzecie tytut przypomina

Ktéry z ojca zszedt na syna

Lub na brata, lub z wyboru,

Przez co nieraz i do sporu
Przychodzito i przychodzi,

(Lecz... wprzéd mu sie znowu godzi
Dodac gltoske). Wszystko przecie
Bez dodatkéw zadnych w Swiecie,
Jest to miasto starodawne,
Niegdys mozne, wielkie, stawne,
Dzis z potegi, stawy, mienia,
Pozostaty mu... wspomnienia!
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ZAGADKA GLOSKOWA.

Klasztor — Fantazya — Korona — Karyatyda — Be-
lina — Karabela.

Z kazdego z tych wyrazéw, przestawiajac litery, utwo-
rzy¢ dwa, a potem tych 12 wyrazéw ulozy¢ w takim po-
rzadku, aby poczatkowe ich gtoski daty imie i nazwisko
stynnego krdla polskiego.

ROZWIAZANIA DO N-ru 26-go.

Zadania konikowego:

Czyn kazdy w swem kotku, co kaze duch Bozy,
A calos¢ sama sie ztozy.
(Kazimierz Brodzinski).

Homonimé w:

Gwinea.

Skrzynka do listow.

Kochane siostrzyczki! Czas waszej Golgbce wyfrunaé takze
na wakacye, ale nie odleciataby ona, nie odpisawszy wprzéd na
listy, ktérych, dzieki pamieci waszej, spora paczka lezy przedemna.

Spéznitas sie Kulko Sniegowa z zapytaniem, znajdziesz na
nie odpowiedz w ,,Wieczorach,” Konkurs rozstrzygniety, a z wy-
stawy paryskiej pisuje az dwoch korespondentéw, Jaskotka nad-
sekwanska i moéj roztrzepany braciszek. O wzglednos¢ i wyro-
zumiato$¢ dla niego prosze was wszystkie serdecznie.

Kamyczek z nad Czarnego morza ucieszyl mnie niezmier-
nie swym liscikiem, pisze kochany ten Kamyczek, ze nietylko jego,
ale i szanownej mamy uznanie zdoby¢ sobie potrafitam, znowu
mam ochote by¢ troche zarozumialg, ale zwalczam pokuse i dalej
do liscikow.

Poznaje po starannem pismie list twoj Kary koniku z Kalisza,
przesytke odebraliSmy i serdecznie za nig dziekujemy. A to céz
Znowu za nieznane pismo, ktére mi jednak czyje$ przypomina?

Ahal rozumiem, to siostrzyczka tapki golebiej, zachecona pe-
wnie przez nig, odezwata sie do nas. Jakze ciekawie opisujesz,
kochana swojg okolice, chetnie zwiedzatabym 2z tobg stare kur-
hany i szczatki muréw; a czy pozwolitabyS mi piastowaé swego
braciszka? ty, powazna chrzestna mamo? Nie upuscitabym go, za-
reczam. Watpi o mej uwadze Niezapominajka z nad Warty, ale ja
z pewnoscig liscikow twoich nie odebratam, siostrzyczko. Pra-
gniesz by¢ w Warszawie i pozna¢ Golgbke, i ona bardzo cierpi
nad tern, ze dotgd tak nie wiodta sie nasza korespondencya. Sta-
rajmyz sie naprawi¢ zte, a tymczasem kochajmy sie juz naprzod.
Czy zgoda?

Jaskotka Z nad Sekwany bardzo zabawnie opisuje swoje

wymyslen temat — znalazty bardzo dowcipny, teraz tem wiecej
zalezy im na tem, aby sztuczke dobrze odegrano, a majg w niej
gtowne role. Czemuz nie moge frungé do Paryza, usiadtabym ci-
chutko na kurtynie i bita brawo skrzydetkiem, bo ze zastuzysz na
oklaski Jaskoteczko, tego jestem zupetnie pewna, Przyszlj nam, pro-
simy, rekopism komedyjki, a zarazem obiecang korespondencye
z wystawy, o0 kt6rg sie upominajg nasi czytelnicy.

Muszelka, Czarnobrewka z nad Bugu i Bomba, to znéw no-
we siostrzyczki, przybywajgce do naszej rodziny. Dziekuje wam
serdecznie, drogie moje, za szczegéty dane mi o sobie i swoich.
Bomby nie zlektam sie wcale, niech ta- kochana Bomba w naszg
przylatuje strone, a Czarnobrewke prosze o lisciki.

Rozémiatem sie serdecznie, czytajac, jak Filaretka uroczy-
Scie zapytuje: czy upowazniam jg nadal do pisywania. Oj! figlarko
chyba zartujesz ze mnie, Golabka cieszy sie kazdym liscikiem a nie
upowaznia do niego. No, usciskajmy sie i przyjazn zawarta, nie-
prawdaz?

Brzydotka z nad Tamizy i Gosposia z nad Warty, zalg sie
na mojg niepamie¢, a ja jednak wiem, ze na zarzut nie zastu-
zytam. Gotowa jednak jestem przeprosi¢, chociaz nie winna, by-
lescie i nadal zyczliwo$¢ mi zachowaty.

Kureczka Z nad lkwy pieknie uzyfa uzbieranych pieniedzy,
Sciskam jg za to serdecznie, réwnie jak za jej liscik.

I Czarnooka Z Puszczy prosi mnie, abym faskawie przyjac
raczyta pozdrowienie. Nie, doprawdy, wy zartujecie z Gotgbki,
toz ona jak wy mioda, wiec nie raczy przyjmowac pozdrowienia,
tylko, jak prawdziwa przyjaciotka, kocha was i wszystkim taska-
wym na siebie siostrzyczkom, cho¢ zdala przysyta uscisnienie,
a takze Czarnookiej jakze chetnie, za dar ciezko nabyty a tak wspa-
niatomyslnie ofiarowany! podziekowataby osobiscie.

Pojmuje wrazenia, jakiemi sie ze mng dzielisz drogi nasz
Klosku litewski i westchnetam z calego serca, aby ci Bég zacho-
wat tez same uczucia w duszy, jakie masz obecnie. Opis uroczy-
stosci koscielnej zajat nas bardzo. Cieszemy sie tez, ze Klosek rad
z otrzymanej ksigzeczki. Zdaje mi sie, ze za mnie podpisywata
ja sama ,,Kochana Pani* przy innych, ktére podpisywata od siebie.
Przeszlemy ci zresztg Kiosku rekopis, ktory mie¢ pragniesz i poroé-
wnasz pismo.

fd. n.)

OGLOSZENIE.

Poszukuje sie na wieS w guberni Siedleckiej chtopczyka dla
wspdlnego przygotowania sie do szk6t. Wiadomos$¢é w Redakcyi.

Wyszta z druku Kksigzeczka wierszem i prozg p. t. ,,Pies”,
napisana dla matych dzieci p. Maryg Weryho. Cena kop. 20.

SPROSTOWANIE:

W N-rze 27 str. 212 czytaj tytut wierszyka: Powinszowanie

drama‘f]);(;ir:ﬁk; aragorslr(:é E?p;;zéyi wParyzu, na dzief popisu, Ko- dla bab_uni, i_pierwszy wiersz z poczatku: Ty nie wiesz, babciu

medyjke, utozona przez szanowna pania Duchiriska. Do tej ko- droga, jakam ja uczonal...

medyjki ona wiasnie i kolezanka jej Maryla z Krakowa, miaty

TRESC: Doswiadczenie fizyczne (z (drzew.) — Piosnka oracza, wiersz p. Seweryne Duchifiska. — Najnowsza powie$¢ Deotymy, (c. d.).
— Wesele katmuckie, (z drzew.). — Bajeczki Mickiewicza, (c. d.). — Wspomnienia mtodego wedrowca z podrézy naokoto $wiata
(c. d.). — Lamigtoéwki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. Dodatek: Latem, wiersz (z drzew.). — Urodziny Basi, komedyjka
p. Are, dokonczenie. — DzieA swobody, powiastka p. Marya Bruhlowg. — tamigtéwka i rozwigzanie. — Skrzynka do listéw. Do-

datek ksigzkowy: Goscie ciotki Klotyldy, p. Mrs. Molesworth, przetozyta z angielskiego T. P.

[o3soneHo LleH3ypoto, BapliaBa 26 1toHs 1889 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



Dodatek do N-rn 28" Wieczorow Rodzinnych, Rok 1889.

sy

URODZINY BASI.

(Dokonczenie).

SCENA ll-a.
Basia, Matka poOzZniej Jézia.

Matka (wchodzi).
Czy wiesz Basiu co sie stato?
Basia.

86MNe

ljuSs

LATEM.

0j bodaj to buja¢ latem
Po kwiecistej tace,
O poranku z siostrg z bratem
Kwiatki rwa¢ pachnace;
Oj bodaj to biezac Swiatem
Mimo gtdg i ciernie,
Z wiecznem w sercu wrzgcem latem
Prawdzie stuzy¢ wiernie;
| bodaj to ponad Swiaty
Ponad ciern i gtogi,
Unie$¢ pierwsze rwane kwiaty
Ztad w nadziemskie progi.

matki, i catujgc ja w reke, méwi nieSmiato). Wie mama co
mi przyszto na mys$l? Moje przebranie takie samo, jak
tamtej panienki, gdyby Jozia zechciata je przyjaé, to
bytabym bardzo szczesliwa.
Matka.
Nie bedzie ci bardzo zal?
Basia (ze tzami w'glosie).

Ona taka biedna, ma chorg matke, a dla mnie c6z

znaczy jedna sukienka i to taka, ktorej sie na codzien

Ach, wiem mamo! (po chwili milczenia przystepuje do nie nosi. Mamo, po$lij po Jozie.
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Matka (catuje jg serdecznie).
Niech ci¢ Pan Bdg- btogostawi drogie dziecig, ze
potrafisz odczué cierpienia drugich, (wota) Marysiu!
Marysia (wchodzi).
Stucham pania.
Matka.
Pobiegnij no predko do panny Jozefy i popros ja
zeby z toba przyszta.
Marysia.
Ale prosze pani, mleko mi wykKipi.
Basia.
Juz ja popilnuje, tylko idz predziutko kochana Ma-
rysiu (wychodza obie, p. Krainska zostaje z robota).

SCENA lll-a.
Matka, Jézia potem Basia.

Jozia (wchodzi zaptakana i wita sie).
P. Krainska (catuje ja w gltowe).
C6z to moje dziecko, taki ci sie stat wypadek?
JOZIA.

Ach tak prosze pani, potozytam ubranie na krze-

Sle... (zaczyna ptakac).
Basia (wchodzi z przebraniem w reku i méwi niesmiato).

Moja JOziu, weZ to odemnie zamiast tamtego

ubrania.
Jézia (pada na kolana).

Wybawicielko moja! (po chwili namystu) ale co pa-

nienka robi? ja nie moge tego przyjac.
Basia (podnosi jg i catujac serdecznie mowi).

Nie boj sie Jéziu, ja sobie dam rade, wezme nowy

mundurek i ten medalion, co dzi$ dostatam od mamy.
Jézia (ociera oczy, catuje rece matki i Basi i wychodzac
mowi:).
Niech cie Bog btogostawi méj aniotku!
Basia (rzuca sie matce na szyje).
Ach jakze jestem szczes$liwal!
Zastona spada.

AKTIII.
SCENA I-a.

(Salon niewielki tadnie urzadzony. Basia w granatowej su-
kience ze wstgzkami w warkoczach i medalionie na szyi, wita
przybywajgce dzieci)

Jadwinia,

Ty nie przebrana?

Kazio.
A to dla czego?
Basia.
Dla odmiany.
Stefcio.

Czy naprawde dla tego?
Basia (zagaduje).
Jak sie masz Maniu?
Wicus.
No, nie zagaduj, J6zia nam powiedziata.
Stasia.
Azebys wiedziala, jak cie wychwala i btogostawi.

Basia.

Speinitam swoj obowigzek, nie macie mie za co
chwalic.

Janek.

Nam za$ data$ dobry przyktad do nasladowania,
abysmy nie tylko o sobie mysleli (dzieci catujg ja serde-
cznie).

P. Krainska (dotad milczgca siada do fortepianu i odzywa
sie wesoto).

No kochane dzieci, do kontredansa, bo czas ucieka,
a to juz 8, do péinocy tylko 4 godziny.

(Dzieci ustawiajg sie wpary, p. Krainska zaczyna graé, za-
stona spada).
Ara.

DZIEN SWOBODY,

POWIASTKA PRZYPISANA MEJ WNUCZCE,
Geni Chodzkéwnie.

(Dalszy ciag).

— Jozefie — zawotat Stanistaw na swego pomo-
cnika — potrzymaj mocno za cugle zeby ci gniadosz
z reki sie nie wyrwat, a ja panicza na siodto posadze.

Kon parskat, i niecierpliwie ryt noga ziemie. Jozef
zaledwie zdotat go powstrzymac; i kiedy Stanistaw pod-
niost na reku Alfredka, i dotknagt nim siodta, kon gwat-
townym ruchem wyrwat sie i w pedzie zaczat obiegaé
dziedziniec.

Alfredek zostat w rekach Stanistawa, ktory prze-
widujagc co nastgpi, trzymat go mocno, i uchronit od
upadku. Bronisia z krzykiem przytulita sie do muru,
Alfredek stat przerazony, zaledwie sie mogac utrzymac
na nogach. Jozef pobiegt za uciekajgcym koniem.

— A c0? nie lepi$j siedzie¢ przy lekcyi — zapytat
drwigco Stanistaw.

Alfredek nic nie odpowiedziat, tylko wzigwszy za
reke siostrzyczke szybko wybiegt do ogrodu.

Czujac sie tam bezpieczng, Bronisia rozSmiata sie
na cate gardio.

— Ciekawam co sobie ojciec pomyslat, bo widzia-
tam jak sie uSmiechat — powiedziata.

— To nie moja wina, ze JOzef nie umiat powstrzy
mac konia — bronit sie Alfredek, chcac wyjs¢ z hono
rem z upokarzajacego potozenia.

— A teraz wiesz co bedziemy robi¢? — zapytak«-
Bronisia.

— Coz takiego?

— Po6jdziemy do kuchni, wezmiemy dwa garnuszk
i przez tgke pobiegniemy do lasu nazbiera¢ poziomek.

— Sami? — zawotat J6zio z przestrachem — cz
naprawde to méwisz, nigdySmy jeszcze sami w lesie ni
byli.

Y — No to i c6z? przeciez Basia, Antoni, Marysu
sami zawsze chodzg zbiera¢ poziomki, ktére nam prz]
nosza.

— Ba,-oni do tego przyzwyczajeni.

— To i my sie przyzwyczajemy, nic ztego spotka
nas nie moze, wilkéw teraz niema.
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— Ale szkoda tadnego ubrania.

— C0z mu sie stanie? Nie wypada nam iS¢ prze-
bra¢ si¢, aby mama, i panna Aurelia z nas sie nie-
Smiaty.

Whiegli do kuchni po garnuszki. Woracajac spo-
tkali w przysionku panne Aurelig, ktora niespokojna
czuwata wcigz nad niemi, i nie podzielata zdania pana
Kalinskiego, aby dzieciom zostawi¢ zupetng swobode,
ale sprzeciwi¢ sie nie Smiafa.

— A dokad, jezeli wolno zapytac.

— Do lasu po poziomki — $miato odrzekta Broni-
Sia — jeszcze i panig niemi poczestujemy.

— Alez to teraz potudnie, gtowe przepali¢ mozna.

— Nic nam nie bedzie, do lasu tak bliziutko przez

take.
e Rzeczywiscie do lasu nie byto daleko, ale stonce
mocno przypiekato, gdyz upat byt wielki. Doszediszy,
spostrzegli pastuszka Antosia, ktéry zaklopotany stat
Z biczem w reku.

— Co tu robisz Antosiu? — zapytat Alfredek.

— A czekam — odpowiedzial zdejmujac czapke
i drapigc sie w gtowe pastuszek. — Trzode juz do obory
zapedzitem, boc¢ to potudnie, a upat wielki, ale ten cie-
lak... ten z czarng tatka, co to panicz wie, uciekt mi do
lasu, ino patrze¢ jak sam wr6ci, bo do matki zate-
skni, a gdybym go gonit, toby sie gteboko w las zape-
dzit.

Alfredek i Bronisia weszli $miato miedzy krzaki,
pod zielone drzew sklepienie. Chtodni6j tam byto i przy-
jemniej, dzieci uradowane poziomki zbiera¢ zaczety. Nie
wiele ich znalazty przy brzegu, a suknia Bronisi czepia-
jac sie ciernistych krzakéw, w kilku miejscach sie poroz-
dzierala. Z przykroscig zobaczyta dziewczynka szkode
wyrzadzong, i w duchu sobie pomyslata:

— Moj Boze, czemuz mama, i panna Aurelia mnie
nie przestrzegty kiedym najtadniejsza, i najdrozsza
suknie do zabawy wiozyta.

A i kurteczka Alfredka, sporg warstwg kurzu po-
kryta, wcale na aksamitng nie wygladata. Spojrzat na
nig z zalem, ale wstydzit sie rowniez jak Bronisia gto$no
swa mysl wypowiedzie€. Nagle nastgpit na suchg gatez
ktora trzasta z toskotem.

Oboje krzykneli z przerazenia i trwozliwie obej-
rzeli sie za siebie.

O ilez byliby smielsi, gdyby parina Aurelia ukaza-
ta sie im cho¢ z daleka, ale wszakze chcieli sami by¢
w lesie.

— Smieszny jeste$ Alfredku, zeby krzyczed, jak sie
na gatez noga nastapi — z nieukontentowang minkg mo-
wita Bronisia.

— Ty takze krzyknetas.

— Ba, jesli chtopczyk w twoim wieku nie jest od-
wazny, trudno tego wymagaé od dziewczynki.

— Badz spokojna, juz mi sie to wiecej nie przytrafi.

— Ale jak tu mato poziomek.

— To idZmy daldj.

— Kiedy tam bioto.

— No to wracajmy bez poziomek, bo nie mozna
dac czekac na siebie z obiadem.

Nagle gwattowny szelest tamanych gatezi dat sie
styszeC miedzy drzewami, ukazato sie zwierze, ktére
w przestraszonych ich oczach potwornie wielkiem sie
wydato.

Marya Briihlowa.
(6. C. U)

ZADANIE KONIKOWE.
(Od Totwida dla Poziomki w Gaiku).
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ROZWIAZANIE DO N-ru 27-go.

Zadania gtoskowego:

Adam Mickiewicz,

Skrzynka do listow.

Blyskawica staruszka ztote ma wida¢ serduszko, skoro pra-
gnie aby biedne dzieci uzyty tej przyjemnosci, jaka dla niej samej
stanowi Swieze powietrze. ,,Bog zapta¢” w imieniu dziatwy prze-
sytamy.

Fiotek Podolski, cho¢ dopiero siedmioletni, pisze bardzo sta-
rannie, a za to co pisze, takze mu sie ,,Bég zapta¢” nalezy. Smieré
»Kochanej pani” w niejednem sercu zal wzbudzita.

Wilk ze stepdw Chersonskich niezwyktym jakims$ jest wil-
kiem! 1 po francuzku teatr gra¢ juz umie i o biednych przytem
pamieta! Czy na ,,stepach Chersonskich” i sztuczki w naszym jezy-
ku pisane znane sg wilkom i nie wilkom?

Zamoroke mile witamy w gronie korespondentek i chetnie jg
obiecujemy pokocha¢. Powodzenia w gospodarstwie zyczymy. Nu-
mer zgdany posylamy.

0 ,,Matym czytelniku” nie zapomniata Redakcya; nie zawsze
jednak jest miejsce na dawanie drukowanych dowodoéw pamieci.

Litwince dziekujemy za rozyczki, w przestaniu ktérych
widzimy dowdd, ze Litwinka kochana, wspomnienie o nas faczy ze
wspomnieniem o tej drogiej Babci, na gréb ktorej nosi réze co
wieczor. Ach! tak! ciezko jest rozstawac sie z drogiemi osobami!
Prosimy aby na przyszto$¢ Litwinka zawsze dodata prawdziwe na-
zwisko.

P. M. S. W Dubnie. Mys$l rzucona przez nasze miode ko-
respondentki, wkrotce wejdzie w wykonanie. Napis na tablicy
pamigtkowej ma by¢ w tym samym rodzaju. Gdy rzecz bedzie
ukonczona doniesiemy o niej w Wieczorach,

0j! Kulko Sniegowa, podczas choroby oduczyta$ sie bieda-
czko czyta¢ uwaznie! Golgbka wyraznie termin rob6t do 15-go
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Worzes$nia naznacza. Ale to nic! chorym wybacza sie wiele pod
warunkiem, aby predko i zupetnie wracali do zdrowia. Gotgbka
nie wie jeszcze, co sie z nig stanie podczas wakacyj, te btawatki
0 ktorych pisze Kulka $niegowa, Gotgbce az tu pachng miodowsg
SWojg wonia.

Sarenke z Mazowsza, oraz Gatazke jasminu chetnie przyjmu-
jemy do grona korespondentek. Mamy nadzieje, ze pierwsza, cho¢
to stworzonko gryzace, nic drugiej ztego nie zrobi. Cieszy nas to
ze sie Sarenka ,,przekonata” o naszem dla korespondentow uspo-
sobieniu; bo za serce, sercem sie pfaci, prawda?

Przesytke, o ktérej moéwisz kochana Btawatko z nad Horynia
nalezy adresowa¢ do Redakcyi Wieczoréw. Dziekujemy ci tymcza-
sem za serdeczne wyrazy pamieci dla naszej drogiej zmartej.

Rozrzewnitas nas droga Teczo ztota uczuciem jakie dla nas
wyrazasz. Pragneliby$my cie usciska¢ za nie i prosimy bardzo
abys sie zgtosita do naszej redakcyi, gdy tylko bedziesz w Warsza-
wie, a wtedy poznamy’ sie osobiscie. Konkurs rob6t juz ogloszony
w Wieczorach i prosimy, aby jak najwiecej panienek do niego na-
lezato.

Kochana Maniu Kr. Pewno sie zdziwisz przeczytawszy moj
pseudonym i zaczniesz tamac gtowe, kto to by¢ moze? ale napro-
Zno, nie znasz mnie, cho¢ ja eie znam z opowiadania i wiem ze
jeste$ w 3-ej klasie na pensyi a mieszkasz w gub. Siedleckiej. Pro-
sze cie donieS mi pod jakim pseudonymem pisujesz. Catuje cie
Zuch dziewczyna.

Kochnana Spiewna Liro. Wdzieczng ci jestem za twa mitg
odezwe, byta ona pierwszg oddawna wyczekiwang Chcesz wie-
dzie¢ czy lubie muzyke; lubie jg bardzo i kocham osoby muzykalne,
sama sie gra¢ ucze i podobno mam zdolnosci. Donie$ mi czy
przez lato mieszkasz na wsi, ja juz od tygodnia jestem w Grodzi-
sku. Caluje cie serdecznie twoja Artystka.

Kochana Wesota Figlarko! Wypowiedzie¢ nie moge ile ra-
dosci twoj liscik mi sprawit. Na imie ci Anusia; twoje nazwisko
zaczyna sie na £ widziatySmy sie w tagiewnikach u moich wujo-
stwa pp. £. Odpowiedz kochajgcej cie Czarnuszce z Mroczkowa.

Kochana Mata Laszko! Przykro mi, ze twdj liscik do mnie
zagingt, napisz wiec drugi. Ciesze sie bardzo, ze na wakacye
jade z mamg do babuni i dziadunia, czy ty gdzie wyjezdzasz tak-
ze? Caluje cie serdecznie, Kolowrotek.

Kochane: Kukutko z nad Sany, Biedronko Warszawska,
Krakowianko i Rézyczko Biata z Wotynial Gniewam sie na was,
ze mi tak dlugo nie odpisujecie, Krakowianka jest na pensyi, wiec
jej wybacze, jezeli na wakacye do mnie napisze, lecz nie moge
usprawiedliwi¢ innych panienek, dopéki przynajmniej nie zeehca
mi odpowiedzieé. Catuje tymczasem serdecznie wszystkie, Goralka.

Kochana Cyganeczko z nad Wisty! Nie zgadniesz kto do

ciebie pisze, bo w zesztym roku miatam inny pseudonym, zgadnij
jaki. Pierwszy raz do ciebie pisze w tym roku, ale jezeli odpo-
wiesz, to bedzie nie ostatni. Jestem twojg rOwienniczka. Biata
Akacya.

Kochana Blondynko z Piotrkowal Bardzo sie ciesze, ze
chcesz naleze¢ do grona staruszek, ktére kocha red. Wieczorow.
Czy dhlugo bedziesz czytywa¢ Wieczory? bo co ja to chyba sie
Z niemi nie rozstane. Napisz mi co najlepiej lubisz i co teraz po-
rabiasz. Caluje cie, twoja Cyganeczka z nad Wisty.

Filaretce i Kotowrotkowi posytam milijony pocatunkéw.

Kochana Myszko Biatal Mamy te same pseudonymy, czy
chcesz ze mng korespondowac? Na imie mi Celina, nazywaja
mnie Cesig. Mam niespetna lat 13, mieszkam na Podolu. Napisz
mi ile masz lat i gdzie mieszkasz, moze sie znamy; jestem duzego
wzrostu, druga Myszka biata.

Kochana Biata myszko! Wyczytawszy w Wieczorach, ze
jesteSmy w jednym wieku, zapragnetam z tobg korespondowac.
Na imie mi Mania, mam 4 siostry i brata. Mieszkam w Suwatkach.
Odpisz mi, a sprawisz mi tern wielkg przyjemnos$¢. Trawka z nad
Czarnej Hanczy.

Kochany Cyrusie! Prosite$ abym tobie ofiarowat tamigtoéwke,
ot6z i tak uczynitem, tylko nie wiem, czy Wieczory zechca jag wy-
drukowac? Jak sie ma twoj braciszek Ole$, ktory chce podobno
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obra¢ bardzo dobry wedtug mnie pseudonym ,,Achilles”. Odpisz mi
prosze. Sciskam ciebie wraz z AchiUesem, wasz Farys.

Drogie moje Dewajtis, Jesieni i Topolko srebrnal  Dziekuje
wam za pamig¢. Donie$ mi jak idzie pszczelnictwo p. Jadwidze?
powies¢ o ktoérej mowisz, podobata mi sie bardzo. Tobie droga
Jesieni donosze, zem czytata Stowackiego, ale nad wszystkich
przektadam Krasinskiego. Twoj liseik milutka Topolko ucieszyt
mie prawdziwie. Tworzysz bardze sympatyczng trojke z twemi
siostrzyczkami, ktére Sciska serdecznie: Westalka.

Kochana Gosposiu z nad Warty. Wnosze z twego pseudo-
nymu, ze bardzo lubisz gospodarstwo; nasze upodobania sg wiec
jednakowe. Bede miata zrecznos$¢ pogawedzi¢ z tobg w czasie
tych wakacyi, poki nie pojade na pensye. Prosze cig, odpisz two-
jej Szkatutce.

Droga moja mtoda Amazonko! Twoj mity liscik sprawit mi
wielkg przyjemnos$¢, jako pierwszy ktory odebratam za posredni-
ctwem Wieczorow. Dhugo myslatam kim jeste$? Piszac do ciebie
nie spodziewatam sie spotka¢ znajomej mi osobki. Zdaje mi sie,
ze nazwisko twoje zaczyna sie od litery W. a moze od B. dopra-
wdy nie wiem, TarczytySmy razem u panistwa Z. temu dwa lata,
tak czy nie? Sciska cie serdecznie Amazonka Podlaska.

Najdrozsze: Amalwo i Marynciu z Ossy! Znam was obiedwie
doskonale. Ty Amalwo jestes moja najblizsza krewna i mam na-
dzieje ciebie T. J. i I. twe rodzenstwo réwniez jak i mamusie twa
niedlugo usciska¢. Marynciu pisuj do mnie tymczasem czesto.
Do Amalwy napisz takze; imie jej zaczyna sie od I. Sciskam was
obie serdecznie Kroélowa wrozek. Czeskiej Niezabudce przesytam
pozdrowienia.

Drogie wy moje: Topolko z nad Kodemy, Stokrotko z nad
Stochodu Wiochno z pod Lublina, Konwalijko Ré6zowa i Rézyczko
z Wolynial!l  Pewnie gniewacie sie na mnie za tak diugie milcze-
nie, ale mi wybaczycie, gdy wam powiem, Zze gotuje sie do egza-
minu, majac by¢ po wakacyach na pensyi PP. Urszulanek w Tar-
nowie. Tymczasem prosze was serdecznie nie oddawajcie mi ,,wet
za wet”, ale napiszcie do szczerze zyczliwej wam Lewkonii.

Droga moja Rézyczko Chinska! Pisze do ciebie, bo mam
nadzieje, ze mi odpiszesz, nie tak jak Kureczka z nad lkwy, od
ktérej nie mam odpowiedzi. Ja mam cztery siostry i lat dwanascie.
Donie$ mi co o sobie, ile masz rodzenstwa i ile fat? Twoja Tur-
lulka.

Kochana Brzézko z Gaiku! WybratySmy jednakowe pseu-
donymy, kochajmy sie wiec i korespondujmy z sobg; zebys lepiej
poznata nowgq przyjacidtke donosze ci, ze mam lat 7, na imig mi
Marya D. mieszkam na wsi na Podolu, ucze sie¢ w domu, nie gry-
wam, ale muzyke bardzo lubie szczegdlnie smutne ukrainskie pio-
senki. Odpowiedz twojej przyjaciotce Brzozce Podolskiej.

Droga Kaprysna Jedynaczko! Znamy sie bardzo dobrze,
poznaty$Smy Sie na wsi, w Niemirczach. Mam lat 13, na imie mi Ce-
lina, mam dwie siostry starsze odemnie. Marye i Jadwige i brata
Stanistawa w Czernichowie. Mieszkam na Podolu we wsi P. Ko-
chajgca cie Myszka Biafa.

Kochana Stokrotko z nad Stochodu! Zapytujesz czy mam ro-
dzenstwo; mam 5 braci i 3 siostry, skofnczytam kilka miesiecy temu
lat 14. Czy ci sie podoba projekt Polanki, Debinki, £atki i Bzu
gatazki? Mnie bardzo i wdzieczna jestem tym korespondentkom za
to, ze go podaty, a nawet pokochatam je, réwniez jak Kuropatwe
z nad lkopetiu za serdeczne jej stowa, i za i‘ade nasladowania go-
dnej ze wszech miar tego, $. p. Kochanej pani, Zegna cie zy-
czliwa Mazurka z nad Narwi.

Kochana Konwalijko rézowa, Rozpieszczona Jedynaczko,
Kropelko rosy, Switezianko, Buteczko z mastem, Mewo, Jaskétko
z nad Sekwany, Cicha wodo, Palmo i Baniuto. Pisujce do mnie
a ja wam pewno odpisze. Ty jedna Konwalijko napisatas do mnie,
jest to pierwszy liscik, ktory odebratam przez Wieczory. Wobraz-
cie sobie dziewczynke lat 14, wysokg szatynke. Lubie muzyke,
taniec, hustawke, w domu nazywajag mnie kozakiem, lubie rézne
figle, a takze odbiera¢ wasze lisciki. Nosze imie trzeciej zony
Wiadystawa Jagielty, mam piecioro rodzenstwa. Etna.
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